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2. Avant de partir en Russie.
e president de la République
. a recu -en audience particu-
¢~ liere archevéque maronite
.de  Beyrouth, Mgr Pierre
7% Chebli, qu’accompagne Mgr
-, Khouri, vicaire patriarcal du
 Liban. Gette visite avait pour
“objet d'apporter au chef de
‘I'REtat Yexpression du fidéle
-+ atfachement qui unit a la
-~ France le ceeur des popula-

1assonancée par le trouveére

1du

‘{mander a Dieu le vrai che-

{tien des opprimés et pour la

“» {thédrale de Saint-Jean-de-
YSamarie. & Sébaste, atteste

' Sui“t‘J(“an-d.:\cre Ont ‘,u S.é-
“Never. dans leur cité pacifiée,
Yune

Aruines lors de la campagne
'du général Bonaparte en Sy-

- tions chréliennes de la Sy-
Tie., o ‘
. Par une coincidence digue
de remarque, l'anniversaire,
- des  tragiques événements
“gui, an mois de juillet 1860,
vt ensanglanté le diocese de
I'archevéque de Beyrouth,
sdonne a la mission actuelle
de Péminent prélat un carac-
1ére particulierement émou-
~yant. Plus d'un demi-siécle
A passé déja sur ce souvenir
douloureux, sans affaiblir
~un sentiment dont M. Mau-
-rice Barrés vient de recueil-
- lir, au cours de son voyage
~d'Orient, les touchants 1é-
noignages. Depuis cinquan-
_te-quatre ans, il n'est pas un
‘enfant, dans les petites éco-
+1es des hautes vallées de 1'0-
“ronte, ou parmi les merveil-
. leux jardins de Damas, qui
c-a'apprenne & épeler avee
.amour, cn assembiant les let-
“{res de notre alphabet, le
. nom de la nation yni semble
“appelée par sa destinée pro-
~videntielle a maintenir en
“derre levantine la tradition
~«les anciennes chevaleries
- d’Occident.
~ Les noins des antiques ci-
I 1és de la Syrie chrétienne se

'Asie barbare, fut {rés pros-
pere sous le sceptre princier
de Raymond d'Aquitaine, on-
¢le de la reine Aliénor. Notre
vieille Chanson d’Antioche,

Graindor de Douai, au temps
roi  Philippe-Auguste,
nous fait voir poétiquement
“toute l'armée frangaise
tombant a genoux pour de-
min de Jérusalem..” Nos
imagiers d’autrefois, nos ba-
tisseurs d’'églises, nos sta-
tuaires et enlumineurs du
moyen dge ont imité, dans
leurs fantaisies d'ornemen-
tation pittoresque ou sculpu-
turale, la maniere des artis-
tes syriens. L'Orient latin,
six siecles apres la derniére
croisade, est encore tout en-
nobli et glorifié par un ma-
gnifique décor d'architec-
ture gothique. Du *‘Chastel-
Blanc™ de Safita les ruines
sont visibles dans un site dé-
solé que ne protége plus la
tutelle. seigneyriale des feu-
dataires armés pour le sou-

défense des faibles. La ca-

ses origines francaises par la
hardiesse de ses ogives. par
Fampleur de ses trois absi-
des et par la richesse déco-
rative de ses chapiteaux;
fleuronnés. Les chrétiens de

cathédrale dédiée &
saint André : on en voyait
encore 'emplacement et les

rie. Le portail de cette cathé-
drale, emporté jadis. comme
un trophée, par le sultan des
Mamelouks, orne aujour-
d’hui. au Caire, Ventrée du
muristan de Kelaoun... Faut-
il citer I'église de Gaza, No-
tre-Dame de Tortose et les
deux églises des templiers
d'Athlit 7 On sait que dans
un bel ouvrage, consacré aux
Eglises de la Terre-Sainte. le
marquis de Vogié a préserveé
d'un injuste oubli ces té-

Lcours.

tcaine,

moins irrécusables d'un pro-

digieux passé.

Tandis gue je m’enirete-
nais hier de la France du Le-
vant avec larchevéque de
Beyrouth, il me sembla que
tout ce passé devenait preé-
sent, comme pour animer
d'une hantise de visions in-
conscientes et véridiques une
couversation lrop bréve au
gré de mes curiosités et de’
ma. sympathie. Mon interlo-
cuteur est un honme dans la
force de V'age, trés robuste et
trés fin. Une barbe noire.|
taillée a la mode du clergé
oriental, encadre son visage
plein de douceur et de gravi-
té. 1l parle en un francais
trés pur, d'une voix posée,
calme, avec une rare justes-
se¢ d'expression, en termes
choisis, tour a tour précis et
nuancés. Une telle perfection
dans I'emploi de noire langue
suppose non seulement une
étude approfondie, mais aus-
si une habitude invétérée,
une accoutumance hérédi-
taire. Les étrangers, méme
les mieux initiés a la con-

__melent aux plus lointaines

naissance du frangais, sont

, jobligés, presque loujours, de
satnaaes de 1'histoire de Fran- |

faire une sorte d'opération

:icpmmencement. et pour ain-
i St

prise. les voila forcés de'llja.—
duire oralement l'énonce in-
térieur de leurs idées et de
leurs sentiments. Ici, rien de
pareil.  Nulle trace d'effort.
C’est la manifestation natu-
relle et spontanée d'une in-
telligence  pour qui notre
langage est, en quelque sor-
te. un bien de famille, inalié-
nable et insaisissable. Ce
bien, Mgr Chebli est décidé a
le défendre par tous les moy-
ens dont il dispose — et d'a-
bord par-le progrés des ceu-
vres d'enseignement qui sont
tous la dépendance de son
autorité spirituelle et de gon
action morale.

Avec quelle énergique ten-
dresse il m’a parlé de son
cher colléege de Beyrouth, ou
trois cent cinquante éléves
sont faconnés par les disci-
plines francaises, formés par
notre littérature, instruits de
notre  histoire!... Depuis
quelque temps, deux profes-
seurs venus de Fragce. un
ecelésiastique et un laie. col-
laborent en toute cordialité
avec le personnel de cel éta-
blissement. Ah! si 1'on pou-
vait savoir partout earFraunce
combien cet effory meérite
d'étre encouragé!
francaise, avertie
gnée, a déja pro
[l faut fue cet exem-
ple soit suivi Aans retard.

Du colléege maronite de
Beyrouth sortent, chaque an-
nee, des jeunes gens qui, par
les professions libérales qu'-
ils doivent exercer dans tout
le Levant, seront au nombre
des plus utiles propagateurs
de I'influence francaise. Cet-
te influence est combattue
de tous cotés. Les Italiens
travaillent beaucoup a Bey-
routh. ol leur gouvernement
subventionne plusieurs éco-
les. La propagande anglo-
saxonne  s’exerce  dautre
part, & Saida notamment, par
Faction d'une colonie améri-
L'Allerpagne réalise
en ce moment, sur les vastes
territoires de la Turquie d’A-
sie, un programme de politi-
que orientale dont le chemin
de fer de Bagdad n'est que le;

dire
que...
d’agir.

Les cing cent mille chré-
tiens maronites du Liban —
un demi-million d’ames, —
ayant loujours devant les
yeux la vision de ces tragi-
ques scénes de 1860, ou le
drapeau de la France appa-
rut dans la lumiére, au-des-
sus des pgarnages et des
deuils, comme un signe de
salut et comme un symbole
d’espérance, demeurent iné-
branlables dans leur ferme
propos de reconnaissance et
de fidélité. C'est en leur nom
que Mgr Pierre Chebli, arche-
véque de Beyrouth. parlera

I'amorce  gigantes-
Vest done le moment
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lr‘ La ville d’Antioche, rava-lmentale qui apparait aussi-

——

et ingénu. Les meilleures fi-
landi¢res du Liban se sont
réunies cel hiver pour tra-
vailler ensemble. De leurs
plus fines soies, dévidées aun
rouet. elles ont fait un choix
délicat afin de tisser a la na-
vette, en étoffe précieuse, le
portrait du chef de T'Ltat
francais. L'archevéque de
Beyrouth s’est chargé du soin
d'offrir & M. Poincaré ce tra-
vail syrien, ceuvre de patien-
cp et d’art. souvenir char-
mant de celles qui, la-bas,
mettent la griace efficace du
génie féminin au service des
amitiés frangaises. — G. D,

AMOUR D'ENFANT

Dehors régne un froid glacial.
Res vents font rage et balayent en
sifflant les steppes désolés. On
dirait des gémissements el des co-
léres d'dunes en peine qui récla-
ment des prieéres aux vivants.

A lintérieur d'une étroite is-
bah, le meujik Yaruslav se lamen-
te ot contemple d'un il hagard
sa ‘misérable famille. Tis sont 13,
serrds  frileusement autour du
pudle qui bientot s'éleindra faute
daliment. Sa vaillante femme
%ania, son garcon Ivam, sa fille
YVéra, enfin sa niece Dona, une
pdle et chétive enfant qui tousse,
qui tousse... B :

La pauvre petite qu'élail-elle
venue faire au foyer maudit de
Yaroslav ? Pourquoi, mon Dieu,
navoeir pas rappelé & vous len-
fant enyméme temps que le pére ?
Puisque vous savez toul, que rien
ne vous échappe, yvous vous rap-
pelez te regard affreux de de-
tresse de ce mourant, & la pensii:
qulil laissait quelquun de chep
derriére lui, une créature bien-
aimée, en qui sa souffrance allail
se prolonger encore par-dela le
tombeéau. o

Que n'est-il seul, Yaroslav! En
ce cas, il saurait se priver de tout.
Comme les autres moujiks, lars-
que la récolle a éié mauvaise el
qu'il est nécessaire de jetiner, il
passerait deux ou trois mois élen-
du sur le poele mal chauffé, pour
s'mpécher d'avoir faim, Mais
quand on a recu du Ciel une fa-

tmille, et quand la mort d'un frére

vous met sur le bras une orphe-
line, il faut s'inquiéter pour ceux-
i, il faut trouver a tout prix de

1quoi nourrir toutes ces bouches.

Or, 1l ¥ a beau temps que le eof-
fre familial ne renferme plus rien
de précieux. Partis les brillants
costumes qu'on était fier d'endos-
ser aux grandes occasions | Le
vieux Jacob les a emportés pour
quelques roubles dans une de ses
dernieres tournées. Et ce pau-
vre argent s'est vite fondu. mal-
gré la plus striete économie. La
maisonnée a dii vivre un certain
temps avec du pain noir, des ha-
rengs, et de la cacha, faite de
pommes de terre écrasées. FEt
voila que les jours de privation
étaient des jours bénis a cdté de
ceux qui s'annoncent. Aussi Ya-
roslav pleyre silencieusement, et
tous frissonnent dans la sombre
ishah, comme si I"aile de 1a Mort
les effleurait déja.

Soudain, vn tintement de gre-
lots des salots rapides de mules

frappant la terre sonore, un fon-

et qui claque.

Vivement Yaroslav se lave el
colle son visage & la vitre. Quelle
C'est. I'équipage du seig-
neur, ¢'est le barine rien moins.
Ft Tinfortuné Yaroslav rtedoufe
un sureroit de malheur, car Dieu

la fenune du barine descend seule
avee son fils Ladislax, un gracieux
bambin de dix ans, habillé comme
un prince. Lemoujik les fait en-
trer dans son humble chaumiore,
et e'est de grand caur que tout e
monde céde la meilleure place
devant e potle aux visitenrs
Mais la lemmne du barine Makai-
lov est aussi bonne et ecompatis-

sante gque son mari est dur et

brutal avec les pauvres gens dont
il exploite le travail. FElle veut
bien que son cher Ladislas se sé~
chauffe 4 son aise, mais elle exige
que preés de lui reste la petite Do-

sia, le gentille niéce de Yarosiav,

qui tousse, qui tousse..,

Madame Mikailov esl une belle
fermmme d'une irentaine d'années.
Yaroslav et les siens n'ont jamais
Vil une personne aussi imposante,
Si elle ne teur parlait la pramiére
sur un top aimable et engageant,
les pauvres, paysans seraient len-
tés de s'adresser i elle, commne i
Notre-Dame elle-méme, en joi-
gnant les mains, dans un geste
d’adoration, T

Mais elle n'est ni fiére, ni arro-
gante, bien qu'elle posséde une
immense fortune et qu'elle fré-
quente la plus haute société de
Saint-Pétershourg. Et meéme
rien ne lui fait plaisir comme de
répandre un peu de bien 13 ou
elle passe, comme de voir 'espoir
el le contentement remplacer la
tristesse, i la suile de ses chari-
tables visites, ‘

Iei précisément elle a appris

quil ¥ avail dex infortunes a se-|

‘Thie. Aussi dui tardait-il de vieil-

+ pour qut viemt
d’Stre houreusement réformé. Ou-
veort A toute heure, excepté de 8 heu-
rea & midi, heures quiseront réservées
aux dames, juequ’d ce que leur di-
vision b?“ peite.

. ET MME OSBORNE,
726 RUE GRAVIER

10 mal—-1 an

meilleurs médecing; tous les si-
{rops ¢l tous les bons ving re-
constifuanls avaienl L& essayés,
mais rien n'avait pu donner 3 La-
Jislas ces vives couleurs que les
parents sont si heureux de con-
stater chiez teurs bambins. Le pe-
tit Makailov restait faible, et rien
wétaitl ecapable d'interesser son
esprit apathigue,

— “Vivra-t-il, mon Dieu ¥
telle était Pangoissante question
que ne cessait de se poser Mme
Mikaitov. B

Autrefois, un docleur en gui
olle plagait une extréme confi-
ance, lui avait dit: “Madame, jo
vous garantis que, 3i votre fils
franchit se< dix ans, vous naurez
plus & vous alarmer.”” Elle n'a-
vait  jamaizs  oublié eet arrét
qu'elle regardgit comme infailli-

lir, car elle était mére avant d'é-
tre jolie femme. Dans huit jours,
Ladislas devait atteindre sa dix-
ieme année, ’
Au cours d'une visite 4 l'an-

listes «de Moscou, Mme Mikailov
Yavail fait le veeru, si la santé de
ison fils s'améliorait, d'accomplir
Lune action mériteire. Par la mé~

mais  pas  conune
Zaroslav, Et puis
plus qu'elle tousse, Loautre jour,
quand  nous  étions  devant le
g poéle, il fajsait pourtant
bien chaud, mais elle toussait
tout le temps; ot pourlant sa
main que je tenais dans la mien-
ne était bralanle. Je crois que
Dosia est malade, petite marn,
Elle ressemble a la fille de nos
voising qui lait toujours end
rhumeée, elle aussi el dont on ne
parle plus depuis I'hiver passé.
Va, je sais bien qu’elle est morte,
puisque le docteur te I'a dit. 11
awit beau parler tout bas, la
porte du salon élail mal fermée,
et j'ai tout entendu. Méme il re-
prochait 4 ces gens-11 de n’avoir
pas ¢onduit leur enfant dans je
Midi de la France, ou le soleil est
toujours chaud, air pur et par-
fumé. Or! petite mére, 8o0is bien
gentille! fais-mois va grand plai-
sir, et je te promets de bien gan-
ger et de prendre des forces pour
me bien porter. Veux-tu! con-
duis~-maoi hien‘fét avec la petite
Dosia dans le pays o0 il ne fait
jamais froid, et ol les mauvais
rhumes se guérisseu'l. au soleil.
Je taimerais encore plus qua-
vant, ¢t puis je sens que ¢a nous
portera honhear a tous.” o

niéce de
ne veux

la
i

cienne église des Quatre-Evangé-|  Mme Mikailov était trop bonne

el trop sewsible pour écouler
froidement cette priére. Son
trouble fut méme si grand que les
mots dignes de servir de réponse

time occasion, «lle avail promis 21y ce discours e¢loguent lui échap-

i Ladislas de lui donner ee qu'il

demanderait. Or, les dix ans de

perenl.  Elle 3¢ contenta d'attr-
rer Ladislas sur son ceur et de

courir, des malheureux & conso-!lLaldislas sopnérent sans ent‘.om-il‘y serrer 4 I'étouffer, en balbu-
ler. Et malgré le froid, en dépit‘ihrﬂ. ot sa meére tout heureuse ré- {tian!: “Mon chéri, mon ehéri!”

de son gros coeher qui bougonne
de sortir par des temps pareils,
+le a couru chez Yaroslav. )
“Elle interroge doucement sa
fernmie, la forece & avouer sa mi-
sere, la détresse on ils =ant tous
plongés.  Elle caresse les enfants,
pour chacuif olle a un mot gra-
cieux et encourageant. Enfio elle
s¢ léve, prend le petit Ladislas pae
la main, ef, comme par mégarde,
elle laisse sur un coin de Ia table

i solut de s'acquitter sans retard de:

| ses promesses, Mais avant d'exé-
Leuter <on veeu charitable (hélas!
%:-ll.- n'avait iei que 'embarrags du
Pehoix:. elle voulut se libérer en-
pvers sun fils. 1l avatt observé que
i Ladizlas, en passant devant le
t“Paradis des Fanfants,” avenue

iune belle earabine de salon, mise
" . .
ia la place d’honneur dans la vi-

trine du marchand. Aussi pep-

, de bonheur.

sans puuvoir trouver autre chose,

La bonne action qu'elle devini
accomplir ne se confondait-ell:
pas avee le désir de Ladislas ? En
une minute, elle vit da petite Do-
sia se rélablissant sous le climat
délicieux de Canues ou de Niece,

,Quant a son fils, jusque-la si in-

;e la Tzarine, sétait intéressé :’x;dirr{-rc-nl. si pru enthousiaste. il

<latt maintenant transfiguré. An
seul! nom de Dosia, il rayonnait
Ft Mine Mikailov «-

boiteuse une hourse gonflée de,sa-t-elle combler les verux du pe-
‘ itit garcon, en lui disant:

— Mon ¢heri, si tu as envie de

Les mules agitent leurs grelots, et la jolie carabine que tu as ad-

roubles.

Puis

aussitét, fouette c¢ocher!!

vdisait que Dosia serail pour La-
E,di.-'las_unn syt charmante, +#n
Jattendant miecux, peul-g¢tre. Car
feette forer qui pousse certains

la honne dame se dérobe, souri-
ante el ravie, au coneert des re-
merciements qui ne manque pas

‘J'éclater derridre elle,

Les  Mikailov  n'avaient  pas
d'autre héritier que Ladislas.
Une petite fille, Marie, qui était
nde avant lui, avail été emportée
par une mauvaise fievre, Aprées
aveir pensé devenir folle de dou-

3min'-¢~ hier encore, en promenads,
e vais Fenvoyer ¢hercher tout de
i suite.” . -

~— “Non maman, répondit La-
ldislas, ¢e ezt pas ca que je
| veux. ' :
I — “Fh bien! parle, et ton sou-
!huit se réalisera,

i —"Je veux la petite fille aux

!chwaux bauclés et aux yeux de

v
4

enfants 'un vers {autre, n'est-e.
pas déja de Camour © :
Lavenir devait
beaux réves,’
L'aisance et le bonheur régnent
désormais Jans I'isbab du mou-
jik Yaroslav. :
Parents et enfants n'ont plus
que des sourires el comblent d-

réaliser ces

bénedietions la zénéreuse barine

leur, la meére se consola avee le|violette qui élail assise prés de'bonne comine une mére pour I
temps, mais comment aurait-elle | moi, Fautre jour, chez les Yaros- ! délicate fitlotte qu'ils lui  ont

pu oublier ? On devine dés lors
que toute Paffection des parents

J se reporta sur leur fils; Jdailleurs

Mikailov ne voyait pas seulement
dans Ladislas un enfant doux et
gentil, dont-on pouvait se félici-
ter d’étre le pére: il I'aimait sur-
tout parce qu'il <erail héritier
de sa fortune et de son nom célé-
bre dans le monde des affaires.
1l prévoyait le jour ou son fils
lui suceéderait a la Banque “Mi-
kailov et fils™, telle serait alors la
raison sociale de l'établitsement
qu'il dirigeail.

Quant 4 Mme Makailov, elle ché-
rissait simplement Ladislas, parce
qu’il était son seul enfant, la chair
de sa chair, et le souci continuel
de son existince. 1l £tait en effet
dune nature assez délicate, d'un
caractére timide, pour ne pas dire
un peu farouche. Enfin sa mére
craignait toujours de le perdre,
comme elle avait perdu sa petite
Marie, Elle avait conslulté les

lav.

— "“Mais Ly n'es pas raisonnas
ble, mon amour, !a pelite Dosia
n'est pas une poupée qu'on ache-
fe au bhazar. Non, son oncle et
ses tousins seraient navrés de la
perdre, ’ -

— “Je ne veux gu'elle, j¢ ne
veux qu'elle”™! répéta  rageuse-
ment l'enfant. :

Jamais il n'avait montré une
telle volonté. C'était la premie-
re fois qu'il se passionnait pour
quelqu'un ou pour quelque chose,
La pauvre Mme Mikailov était
épouvantée de voir son fils en
colére. Aussi parut-elle eonsen-
tir. ' ‘ B 7

— “Mais au moins explique-
moi ton caprice et dis-moi ce que
tu prétends faire de la petite
Dwosia. Pourquoi la prendre avee
nous ?” - ’

— “Parce que je l'aime bien, et
que je veux l'avoir prés de moi
pour jouer el pour étudier.”

confiée,

Dosia s'épanouit ainsi qu'une -
fleur sous les rayons d'un douyx
soleil ot Ladislas, joyeux, a mes-
veilleusement pris godt 3 la vie
qu'un peude tendre charité peut
faire si douce,

: "“NOEL GAUDENS,

LE METHODE BERLITZ

Nous commencons des classes de
Francais spéciales pour enfants, de-
puis le 15 juiliet.

Classes pour commencants et étu-
;nlums avancés, littérature et his-
olre.

Aussi, lecons de conversation pour
adultes, 3 fols par semaine.

Nous garantissens que nos éléves
obtiennent 1’'accent le plus pur.

Visitez-nous, écrivez ou télé-
phonez.

The International School

of Languages E
“Original Berlitz Mathod”

%23 Maison Blanche. Tél Maln 3991.
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_tfallait,

gand bleu, I'étudiait tellement et avait fini par
le 31 hien c¢omnatire que lui mentir était sin-
guliérement difficile.

— Qu'y a-t-il, cher monsieur ? dit 3 mi-voix
la jeune femme, pendant qu’ils prenaient leur
tasse de café I'un pras de l'autre appuyés a la
table du déjeuner que Jeanne achevait de des-
gervir. = ‘ O
— Mais, ehére madame, il n'y a rien, .

— Oh! je vous en prie, s’exclame-t-elle, pas

{de diplomatie ni de mystdre. Je me suis enga-

gée 3 8tre courageuse et méme stoique, 3'il le
Je tiendrai parole. i -
“Dégirez-vous que nous allions chez moi

"3pour ceuser librement ? ... Mais voyez, ¢'est inu-

tile.

— Pauvre mére ! soupire Julio. Et moi qui
Ja barce d'espérancel Cela ne peut durer ainsi.
-+ 11 faut que je sache. 8i Fenfant est morte,
Plie sera vengée,
* “Mme de Cérisolles dénoncera aussitdt Téte-
Cd’Aigle, qui — 8'il esquive V'échafaud —. ira
‘prendre au bagne la place de l'innocent.
“La malheureuse pleurera sa fille, mais elle
“aura la pu‘issnntc-.c(msolal ion de retrouver son
ari.
“Done, natlendons plus. Enfore un

coup
“('audace. A nous deux, Téte-d'Aigle! )

7" "Je saurai bien distinguer la vérité dans les

yeux faux sl je réuvesis & me dresser devan
toi™ = ‘

Julio surait bien woulu dissimuler 2 Léndre

“Notre chére petite Jeanne, qui est la discré-

"4 |lion méme, vient de, s'éclipser. Nous sommes
1 seuls. ' )

“Il y a dans vos yeux une inquiétude.. une

.| préoceupation... quelque chose qui n'y était pas
1hier.

“Auriez-vous des nouvelles de Diane, ot re-
culeriez-vous... par humanité... devant un aveu..
eruel ? B
Lénore essaie d'étre brave et pAlit.
Julio se héte de 1a rassurer.
léger rire: .
— Ahl ces tétes féminines. Quels voleansl...
“Je n'ai pas de nouvelles, chire madame,

je le réalise ce soir. ' et
~— Quel projet ?.. Ah! parlez... vite... wite ! .
— Mieux vaudrait, je vous assure, que’ v
apprissiex demain seulement, o
Mais la jeune femme s'écrie:
— L'attente me tuerai
vous si‘bon, vous inon meilleur
Comment- rester insensible h -

3

am,i.,.

Il dit avee un:

mais un projet me tente et il est possible que.
vous 1

t. Cher momiq,l'l'}‘i;, .

Lénore est irrésistible quand elle se met en
frais de cogquetterie mame filiale, '
Julio cdde & Yinnocente séduction.
rompt la phrase de priére.

— Je vous obtis, ehdre madame. Voici mon
projet. o T

“Les nouvelleg que nous ne pouvons réussir
A nous procui'er, je suis pésolu & aller les pren-
dre dans les yeux mémes de Tdte-d’Aigle, qui
n'a jamais su me mentir.

“IL'hotel des Champs-Flysées est en fote re
s0ir. '

“Notre viveur entremédle ses soirées d’hom-
mes, de réceptions ou les dames sont conviées.

“Vous devinez quel genre de dames! Toutes
les grandes demi-mondaines et un menu fretin
de figurantes qui révent d’'imiter ces triompha-
trices sont invités par le marguis.

“A la faveur de la brillante cohue, je m'insi-
muerai dans 1’hotel, — en correcte livrée mon-
daine, cela va sans dire — et dés que Téle-d'Ai-
gle sera seud un instant, je me dresserai devant
lui. ) ’

— Grands dieux ! ne sera-ce pas téméraire ?

1l inter-

|demande Lénore effrayée.

— Je ne crois pasy répond Julio. Je me pré-
senterai en invité prodigue de salamalecs et
non i la fagon d'un specire ou d’'un ennemi.

“Cest le visage souriant et la voix trds basse
que je menacerai mon héte, si 'y suis forcé.

_“Nous ne voulons d’ésclandre ni I'un ni I'au-

. Ne fremblez pas.
theher ddtre nussi
\ ,.amisj‘r

reuve qu'il allsit tenter, mai¥ de
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1ioa €oits Tes deux. Donc

“La réussite compléte est improbable, mais
je comple deviner quand méme quelgque chose.
“En aitendant ne vous énefvez pas.
Mme de Cérisolles promei d’étre un modélnt
de calme et tiens parole. Une fois de plus;
I'espoir renait de ses cendres dans le cceeur
de la jeune femme avide d'arriver au but.

Ses yeux rayonnenl. 'Toul en croisant ot
entrecroisant les fils ténus de la dentelle qu’il
s’agit de remettre a neuf elle se prend & fre-
"donner. "

La belle apprentie s’est vite élevée a la dig-
nité d'ouvriére. Ses doigts délicats et agiles
semblent faits pour le travail subtil dont
Jeanne lui révéle peu a peu les secrets. '

L'Aristo, qui s'insinue volontiers — quand
il vient au rapport — dans P'alelier des jolies
ravaudeuses, passerait des Neures & contem-
pler, les yeux écarquillés d’admiration, le va-
et-vient de ces doigts menus.

— Y a pas A dire, murmure-t-il, Maame
fabriquerail des toiles d'araignée mieux que
la bestiole en personne, si elle essayait seule-
ment. ;

{“Ft les toiles d’araignée, sauf vot' respect,
¢a vaut toutes les dentelles du monde, mam-
z'elle Jeanne. o T ‘

“Ca vous fail rire parce que vous ne cou-
naissez pas I'aragne des champs; mais deman-
dez & Madme 8'il n'y a rien de plus chouette
que le travail de cette bestiole quand la nuit
a mis dedans de la rosée qui brille?

— (est bien mon avis, dit Lénore. Tu as
donc deés yeux de poéte. Préférerais-lu Ia
campagne A Paris, toi un enfant de la grand’-
| ville? / . )
= J'aime bien mon- patelin, déclare l'ado-
' '-J'mais ¥ a trop d'Apaches et pas assez

champs et les bois,

¢a vaut tous les plaisirs de
Pantruche. : S

>~ Chapitre V. -
~ CHEZ MARTINE
ET CHEZ TETE-DAIGLY.
'‘— On s'en souviendra & l'occasion, n'est-ce
pas Jeanne? dit Mme de Cérisolles en souriant.

Vivre & la campagne est ton réve auss%

~

“Nous vois-tu allant habiter tous ensefable —
dés que Romain et Disne m'auront été rendus
— dans un site choisi de la grande nature?

plus. Ahl ce serait délicieux...

— Sonpges-y, en aitendant, chére réveuse,
répond Jeanne embrassant tendrement son
amie. Créer du bonheur en imagination, ca
fait 8i bien glisser les heures!

La nuit venue, Julio entra dans la pidce on
les deux jeunes femmes se délassaient par un
peu de lecture de leur travaux délicats et ab-
sorbants. o ' '

Sous un pardessus un peu fort — car I'au-
tomne g'achevait au milieu d'intempéries
dignes de I'hiver — le chimiste portait un
habit bien coupé qui seyait a4 sa taille Raute
et mince, ) w o/

Il avail son claque 2 la main. ’

— Comme vous voila beau, mon pére! Auri-
oz-vous des idées de conquéte? demanda Jean-
ne en riant. .

— Certes, oui, ma fille, el Mme de Cérisolles
m'approuve, ce qui me dédommage de tes mo-
queries, répondit Julio sur le méme ton.

— Vous approuver, je w'oBe pas, murmure
Lénore, dont les yeux brillent de reconnais-
sance, mais je vous remercie et je vous bénis.

“Dieu ne m'a_pas toul & fait abandonnéc,

4
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By __soleil “a trayers les

puisqu'il me donke une amie comme J
un défenseur comme vous,” o TR e

“Ton peére ne dirail pas non, Georges non ;
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